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580706-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve vzdrzevanja dvigal — Dienstleistungsrahmenvertrag uber Wartung und
Notdienst von Aufzugsanlagen

OJ S 161/2026 21/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Hamburger Stadtentwasserung A6R
E-naslov: submissionen@hamburgwasser.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega narocnika: Varstvo okolja

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Dienstleistungsrahmenvertrag tber Wartung und Notdienst von Aufzugsanlagen
Opis: europaweites offenes verfahren zum Zwecke eiener DienstleistungsrajhmenschlieRung
Uber die Wartung und Notdienst von Aufzugsanlagen
Identifikator postopka: 56b1245e-e742-4f59-a338-7738716¢c99de
Notraniji identifikator: B41_HSE-2026-222-0037
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50750000 Storitve vzdrzevanja dvigal

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Billhorner Deich 2
Mesto: Hamburg
Postna stevilka: 20539
Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DEG00)
DrZzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Die Registrierung des Bieters fur die Ausschreibung sowie das
Herunterladen der Ausschreibungsunterlagen im BieterCockpit des Ausschreibenden muss
zwingend spatestens bis 7 Tage vor Submission erfolgen. Andernfalls ist keine
Angebotsabgabe maoglich (siehe auch Aufforderunge zur Angebotsabgabe). Fragen zu den
Ausschreibungsunterlagen werden nur 7 Tage vor der Angebotsfrist beantwortet.
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
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Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Korupcija: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde geman §48 VgV Anwendung.
Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf §48
VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu enthehmen.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zusatzlich
finden samtliche Ausschlussgrinde gemal’ §48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende
Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemal §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde
gemal} §48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde und
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Goljufije: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemal §48 VgV Anwendung. Darlber
hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu
entnehmen.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde
gemal} §48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde und
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Placilna nesposobnost: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV
Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

KrSitev obveznosti na podroc¢ju delovnega prava: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ §48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf}
§48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind
den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV Anwendung. Dartber hinaus
geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darliber hinaus
geltende Ausschlussgriunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Huda krsitev poklicnih pravil: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf §48 VgV
Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgriinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende
Ausschlussgrunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV Anwendung. DarlUber hinaus geltende
Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde
gemal §48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde und
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde
gemal} §48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde und
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus
geltende Ausschlussgriunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Dienstleistungsrahmenvertrag tber Wartung und Notdienst von Aufzugsanlagen
Opis: Die Einkaufsgemeinschaft HAMBURG WASSER, bestehend aus der Hamburger
Wasserwerke GmbH und der Hamburger Stadtentwasserung AGR beabsichtigt, einen
Rahmenvertrag Uber die Wartung und den Notdienst von Aufzugsanlagen abzuschlie3en.
Nach Zuschlagserteilung tritt jedes der Hauser an die Stelle der Einkaufsgemeinschaft und
ubernimmt deren Rechte und Pflichten. Die Einkaufsgemeinschaft 16st sich wieder auf. Die
Laufzeit betragt 48 Monate. Voraussuchtlicher Vertragsbeginn ist der 01.01.2027.
Notraniji identifikator: LOT-0000

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50750000 Storitve vzdrzevanja dvigal
Moznosti:
Opis moznosti: siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Billhorner Deich 2
Mesto: Hamburg
Postna Stevilka: 20539
Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DE600)
DrZzava: Nemcija
5.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: diverse Betriebsstellen von HAMBURG WASSER
Postna stevilka: div.

Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DE600)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 48 Meseci

5.1.6. Splosne informacije
Gre za ponovljeno javno narocilo
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Opis: Der Auftraggeber beabsichtigt die Schlielung eines Rahmenvertrags. Da der Bedarf
kontinuierlich besteht wird voraussichtlich nach Ablauf der ausgeschriebenen Laufzeit eine
erneute Beschaffung erfolgen.

Pridrzana udelezba:

Udelezba ni pridrzana.

Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU

Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. StrateSko javno narocanje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Qualitatswertung
Opis: Die Qualitatsbewertung (70 %) erfolgte anhand von vier Konzepten. Die Bieter missen
konkrete, projektbezogene Konzepte einreichen. Die Bewertung richtete sich nach der
Vollstandigkeit, Nachvollziehbarkeit und Umsetzbarkeit der Konzepte.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 30
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Die Preiswertung erfolgte mit einem Anteil von 70 % an der Gesamtwertung. Grundlage
war das vollstandig ausgefullte Leistungsverzeichnis. Die Bewertung erfolgte nach dem
Prinzip des wirtschaftlichsten Angebots, wobei der niedrigste Angebotspreis die héchste
Punktzahl erhielt. Alle weiteren Angebote werrden im Verhaltnis dazu abgestuft bewertet.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, to¢en)
Stevilka v merilu za oddajo: 70

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javhega naro€ila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://vergabe.hamburgwasser.de
/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-
1a018f8acd9-73b404d125063446

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Dovoljeno
Naslov za predlozZitev: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 94 Dnevi
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Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich die Nachforderung von fehlenden,
unvollstandigen oder fehlhaften Unterlagen unter Einhaltung von § 56 VgV nach eigenem
Ermessen vor.

Informacije o javhem odpiranju:

Datum odprtja: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as

Dodatne informacije: Bieter sind zur Angebotsoffnung nicht zugelassen.

Pogoji javnega narodila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: siehe Vergabeunterlagen

Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko narocanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Informacije o rokih za revizijo: Nachprufungsantrage sind schriftlich an das Postfach der
Finanzbehorde: Postfach 30 17 41 20306 Hamburg und zusatzlich per E-Mail
(unterschriebener Nachprifungsantrag als PDF-Dokument im Anhang) an das
Funktionspostfach vergabekammer@fb.hamburg.de richten."
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Hamburger Stadtentwasserung AR
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Submissionsstelle der
Hamburger Stadtentwasserung AR

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Uradno ime: Hamburger Stadtentwasserung A6R
Registrska Stevilka: DE173526990
Postni naslov: Billhorner Deich 2
Mesto: Hamburg
Postna Stevilka: 20539
Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DE600)
Drzava: Nemcija
E-naslov: submissionen@hamburgwasser.de
Tel.:000
Spletni naslov: https://www.hamburgwasser.de
Profil kupca: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
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8.1. ORG-7004
Uradno ime: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Registrska stevilka: 02000000-KFB0000001-20
Postni naslov: GroRe Bleichen 27
Mesto: Hamburg
Postna Stevilka: 20354
Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DE600)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer@fb.hamburg.de
Tel.: +49 40 42840-3230
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-7005
Uradno ime: Submissionsstelle der Hamburger Stadtentwasserung A6R
Registrska Stevilka: DE173526990
Postni naslov: Billhorner Deich 2
Mesto: Hamburg
Postna Stevilka: 20539
Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DE600)
Drzava: Nemcija
E-naslov: submissionen@hamburgwasser.de
Tel.:000
Spletni naslov: https://www.hamburgwasser.de
Vioge te organizacije:
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-7006
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 8205f7c8-450a-4e28-b186-e2f4cc880bf9 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 20/08/2026 09:12:23 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&c¢ina
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Stevilka objave obvestila: 580706-2026
Stevilka izdaje UL S: 161/2026
Datum objave: 21/08/2026
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